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VILNIAUS J/K 2025 m. BURINIU JACHTU VARZYBU TIPINIAI NUOSTATAI

1. VARZYBU TIKSLAS, VADOVAUJANTI ORGANIZACIJA . DOKUMENTAI, KURIAIS
VADOVAUJAMASI VYKDANT REGATAS
1.1.  Vilniaus Jachtklubo buriniy jachty varzybos rengiamos sickiant populiarinti §j sporta, iSaiSkinti
pajégiausius buriniy jachty buriuotojus, tobulinti buriuotojy sportini meistriSkuma. Varzyboms
vadovaujanti organizacija yra Vilniaus Jachtklubas ir jo paskirtas Lenktyniy Komitetas.
1.2. VARZYBOS VYKDOMOS REMIANTIS SIAIS DOKUMENTAIS (jeigu kitaip nenumato
Lenktyniy Nuostatai , Instrukcija, isskyrus punktg 1.2.1):

1.2.1 Tarptautinés buriavimo varzyby taisyklés — TBVT tarp varzybose dalyvaujanciy buriniy
jachty Sviesiu paros metu. Europos vidaus vandeny laivybos taisyklés - EVVLT (CEVNI) tarp
varzybose dalyvaujan¢iy buriniy jachty tamsiu paros metu ir varzyby dalyviams prasilenkiant su
kitomis, nedalyvaujan¢iomis lenktynése, plaukiojanc¢iomis priemonéms bet kuriuo paros metu.

1.2.2 Buriniy jachty matavimo taisyklés “VJ-DH ", I jskaitinei grupei taikomos Platu25 klasés

(2018) taisyklés su VJ naudojamomis i§imtimis.

1.2.3 Tais metais galiojancios tarptautinés buriniy jachty vertinimo ir matavimo taisyklés —

ORC Rating Systems - ORC International and ORC Club; IMS

1.2.4 Varzyby tvarkarastis,

1.2.5 Sie nuostatai,

1.2.6 Lenktyniy nuostatai.

1.2.7 Lenktyniy instrukcija.

2. VARZYBU VIETA, LAIKAS IR DALYVIAI

2.1.Vilniaus Jachtklubo buriniy jachty varzybos vykdomos Trakuose, Galvés ir SkaisCio ez. akvatorijose.
Distancija skelbiama lenktyniy instrukcijoje (Zitirék varzyby tvarkarastj).

2.2.Varzybose leidziama dalyvauti visoms burinéms jachtoms, kurios apmatuotos pagal "VJ-DH " taisykles
(isskyrus monotipiniy jachty Platu25 grupe, jeigu kitaip nenumato “Lenktyniy Instrukcija”), turin¢ios
galiojantj Tarptautinj laivo bilietq (TLB) arba Vidaus vandeny transporto priemonés registravimo
liudijimg,(nuosavybés dokumentg neregistruotoms jachtoms, kuriy ilgis maziau arba lygus 6,0m.) ir
atitinkancios 5-tos plaukiojimo kategorijos saugumo, privalomo inventoriaus ir jrangos reikalavimams.

2.3.Varzyby organizatoriy sprendimu, Visose arba atskirose jskaitos grupése, varzybos gali biti
organizuojamos jachtoms apmatuotoms pagal ORCi arba ORC Club matavimo taisykles.

2.4.Varzyby dalyviams jokie apribojimai netaikomi, iSskyrus jachty kapitonus, kurie privalo turéti

atitinkamga burinés jachtos laivavedzio kvalifikacija.

2.5. Jachtos, dalyvaujanéios varZzybose, turi atitikti 5-tos plaukiojimo kategorijos saugumo, privalomo
inventoriaus ir jrangos reikalavimams ir turéti privalomg 5-tos plaukiojimo kategorijai inventoriy ir
jranga jachtoje varzyby metu.

2.6.Varzyby dalyviai paraiSkas paduoda Lenktyniy komitetui instrukcijoje nurodytu laiku. Kartu su

paraiskomis pateikiami dokumentai, nurodyti $iy nuostaty 2.2 ;2.3; 2.4; 2.5 punktuose.

2.7.Kiekvieny varzyby pirmojo plaukimo startas numatomas 12 val., jeigu kitaip nenumato “Lenktyniy

instrukcija”.

2.8. Lenktyniy komitetas “Lenktyniy nuostatus” paskelbia ne véliau kaip prie§ 7 dienas iki varzyby dienos

Vilniaus Jachtklubo tinklalapyje, o “Lenktyniy instrukcija” ne véliau kaip viena valanda iki pirmojo
plaukimo starto Vilniaus Jachtklubo skelbimy lentoje Trakuose.

3. VARZYBU ORGANIZAVIMAS , ISKAITOS GRUPES, STARTINES GRUPES
3.1 Jeigu kitaip nenumato “Lenktyniy nuostatai, instrukcija”, jachtos lenktyniauja penkiose jskaitinése
buriniy jachty grupése, vienoje $vertboty ir vienoje “laisvoje” jskaitinése grupése. Kiekvienoje jskaitingje
grupéje jachty skai¢ius neribojamas ir jos nejungiamos j kitas jskaitines grupes.
3.2. Startingje grup¢je gali startuoti ne daugiau 16 jachty. Esant didesniam jachty skaiCiui, startas  turi
biti organizuojamas keliomis startinémis grupémis. Rekomenduojama : | startiné grupé — I-11 jskaitinés
grupés, Il startiné grupé — Il - IV — V jskaitinés grupés.
Bet kuriuo atveju ir nepriklausomai nuo jachty skaiciaus, abi VI ir VII jskaitinés grupés startuoja kartu
paskutingje atskiroje startinéje grupéje.




3.3 Iskaitinés grupés sudaromos remiantis ,,VJ jskaitiniy buriniy jachty grupiy sudarymo taisyklémis
2025,
Varzyby organizatoriams palickama galutiné teisé sudaryti jskaitiniy buriniy jachty grupes jy rengiamose
varzybose.
Rekomenduojamos jachty grupés:
Iskaitos Jachtos ( Projektas)
grupé
| Platu25
1 Sportinés kylinés kuriy VIDH yra iki 650.00 imtinai
i Sportinés kylinés kuriy VIDH yra nuo 650.01 iki 700.00 imtinai
v Sportinés kylinés kuriy VIDH yra nuo 700.01 imtinai

\Y Kruizinés kylinés jachtos
VI Svertbotai
Vil ,,Laisvoji" (jachtos be matavimy)

Nestartuojancios grupés jachtos privalo netrukdyti startuojancios grupés jachtoms.

4. MOKESCIAI

4.1 Varzyby organizavimui, jachtos starto mokestis nurodomas Lenktyniy Nuostatuose ir sumokamas
Lenktyniy komitetui, pateikiant varzyby paraiSka ir kitus dokumentus. Jei jachtos vadas yra Vilniaus
jachtklubo narys, jachtos starto mokestis mazinamas pusiau. Rekomenduojamas jachtos starto mokestis
10-30 eury.

wLaisvosios® jskaitinés grupés jachtos starto mokestis dvigubinamas, nepriklausomai nuo jachtos vado
Vilniaus jachtklubo narystés.

5. MATAVIMAI IR KONTROLINIS JACHTU PATIKRINIMAS

5.1 Regatos handikapinés, laikai II-V jskaitinése grupése perskai¢iuojami naudojant TOD ir VJ-DH
formulg (arba ORC Club). VI-je (§vertboty) ir VII-je (,,Laisvojoje) grupése laikai perskaiiuojami pagal
Jurgio Stabinio formule. | grupéje laikai neperskaic¢iuojami ir CT nenaudojamas.

5.2 Visos jachtos privalo biiti pasvertos. Prie matavimo liudijimo turi bati pridedama jachtos savininko
pasiraSyta ,, Burinés jachtos svérimo lentelé® su visais nurodytais privalomais jachtos elementy ir jrangos
svorials.

5.3 Lenktyniy metu buriné jachta, kuri neturi 5-tos plaukiojimo kategorijos privalomo inventoriaus ir
Jrangos, baudziama diskvalifikacija be nagringjimo.

5.4 Matavimy ir kontrolinio jachty privalomo inventoriaus ir jrangos patikrinimo laikas ir procediira
pateikiama Lenktyniy instrukcijoje.

6. BAUDU SISTEMA

6.1 Lenktyniy instrukcijoje gali biiti jraSytos nuobaudos uz standartiniy ar specifiniy taisykliy pazeidimus,
kurias galés savo nuozitira taikyti Lenktyniy komitetas be nagrinéjimo. Tai kei¢ia TBTV 63.1 ir Priedo A5
taisykles.

7.NUGALETOJU NUSTATYMAS , APDOVANOIJIMAI

7.1 Nugalétojai kiekvienoje jskaitingje grupéje nustatomi atskirai. Kiekviename plaukime I, I, 1V, V
iskaitiniy grupiy jachtos uzimta vieta nustatoma perskacCiavus laikg. Jachtos vieta galutinéje jskaitoje
nustatoma pagal tasky ( TBVT p.A4.1 linijiné sistema), surinkty jvykusiuose plaukimuose suma.

7.2 Jachty, uzémusiy 1-3 vietas, jskaitiniy grupiy jgulos apdovanojamos atitinkamo laipsnio diplomais ir
prizais.

7.3 Jei jskaitinéje grupéje yra trys arba dvi jachtos - apdovanojama tik pirmag vietg uzémusi jachta. Jeigu
grupéje yra tik viena jachta — apdovanojimas nevykdomas.

7.4 Visos burinés jachtos, dalyvaujancios Vilniaus jachtklubo regatose, varzosi dél VJ KJ sezono taurés
(zitr. ,,VJ KIJ taurés nuostatai 2025°).



8. ATSAKOMYBE. REKLAMA

8.1 Buriuotojai dalyvauja regatose visisSkai savo rizika.(zitir. TBTV 4 taisykle ,, Jachta pati atsako uz savo

sprendimg dalyvauti ar testi dalyvavima lenktynése®). Vykdanti organizacija neprisiima atsakomybés uz

patirta materialing Zzalg, asmens suzalojima ar mirtj, susijusius su regata, pries ja, jos metu ar po jos.

8.2. Galioja World Sailing reklamos 20 reglamentas.

8.3.Renginio organizatoriy, reméjy reklama, jos atributika ir vieta ant laivo nurodoma Lenktyniy
instrukcijoje ir yra privaloma.

Nuostatus parengé: Vilniaus J/K valdyba.
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Vilnius, 2025.01.29



